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TECHNICKA SPECIFIKACE

Model: CL-FW19

Rozméry produktu: @36,6 x 1352 mm
Jmenovity vykon: 12 W

Vykon malého reflektoru: 1,5 W

Provozni napéti: DC12V/ 1A

Typ LED: 5050 RGB + 6070

Pocet LED: 72 ks (5050 RGB) + 1 ks (6070)
Barevna teplota: RGB + maly reflektor s teplotou chromati¢nosti 3000 K
Index podani barev (CRI): > 80

Hlavni material téla: hlinikova slitina + ABS + PC
Skladovaci teplota: -20 °C az +45 °C

Provozni teplota: -20 °C az +40 °C

BALENi PRODUKTU A PRISLUSENSTVi

llustrace Nazev dilu Specifikace Mnozstvi
Stojan lampy @160 x 60 mm Tks
Teélo lampy @36,6 x 435 mm 3ks
=
Z Maly reflektor @36,6 x 90 mm 1ks
Dalkové ovladani 20 tlacitek Tks
Lo . tup: 200-240V /
Napéjeci adaptér z)s'rsltJSp: DC12V/1A 1ks

ROZMERY PRODUKTU

Howm g

230mm

©36.6mm M

1352mm

@160mm

6.0mm

OBLAST POUZITi

Produkt je uréen pro poutziti v interiéru, napiiklad:
® ustény

v obyvacim pokoji

o vloznici

* v dalsich vnitfnich prostorach

FUNKCE A OVLADANI

otestujte funkénost.

Pomoci dalkového ovladace Ize:

* ovladat statické zmény RGB barev

* nastavovat dynamické svételné efekty

* upravovat jas osvétleni

Kazda svételna jednotka se miize otacet samostatné, coz umoziuje nastavit thel osvétleni
az do 360°.

Horni bodové svétlo |ze rovnéz otacet samostatné a nastavit tak Ghel sviceni v rozsahu
360°a 120°.

INSTALACE

1. Vyjméte viechny Easti produktu z baleni.

2. Sestavte jednotlivé ¢asti stojaci lampy podle pfilozeného schématu.
3. Po dokonceni montéze piipojte lampu k napajeni.

4. Zapnéte zafizeni a zkontrolujte spravnou funkénost svétla.

Zapnuti /
vypnuti

17 dynamickych Jas (5 Grovni)
refimd
Rychlost
(5 drovni)

i Barevny
6 hudebnich rezim
resimi

Rozhrani napajeni

Opakovanym stisknutim prepinte mezi
scénickymi rezimy.

Stisknutim svétlo zapnete nebo vypete.
Podrzenim po dobu 5 sekund prejdete do
rezimu pérovan.

Stisknutim prejdete do hudebniho rezimu.
Opakovanym stisknutim prepinate mezi 6
hudebnimi rezimy.

DALKOVY OVLADAC

Pomoci dalkového ovladace Ize:

* zapnout nebo vypnout svétlo

* ménit barvy RGB osvétleni

* nastavit dynamické svételné efekty
* upravit jas osvétleni

UPOZORNENI

Neinstalujte vyrobek nad zdroje tepla ani na mista vystavena pfimému sluneénimu
zéfeni.

* Nevystavujte o¢i dlouhodobé pfimému svétlu LED.

 Produkt neni uréen pro venkovni pouziti a musi byt chranén pred vihkosti.

* Zabrarite kontaktu s ostrymi pfedméty nebo necistotami, které by mohly poskodit
svitidlo.

APLIKACE IMMAX NEO PRO A SPAROVANI ZARIZENI

Naskenujte kod QR kéd a stahnéte si aplikaci Immax NEO PRO. Nebo v App Store
nebo Google Play vyhledejte a nainstalujte aplikaci Immax NEO PRO. Spustte
aplikaci Immax NEO PRO a klepnéte na ,Registrovat” a zalozte si vlastni G¢et
pomoci e-mailu.

IMMAX NEO PRO APP

Pokud méte registraci hotovou, piihlaste se pomoci svého G¢tu ucet.

RESET ZARIZENI
Pomoci resetovaciho koli¢ku stisknéte resetovaci tlacitko po dobu minimalné 8
vtefin

PRIPOJENI PRES BLUETOOTH

Zapnéte Bluetooth v telefonu a oteviete aplikaci Immax NEO PRO, kliknéte na “+"
v pravém hornim rohu stranky “Domacnost” a poté vyberte “Pfidat zafizeni".
Pockejte, az Bluetooth vyhleda zafizeni, a pak vyberte moznost “Pridat”.

Zadejte pfistupové udaje k vasi WiFi siti

Pockejte, az se zafizeni pfipoji.

BEZPECNOSTNI INFORMACE

UPOZORNEN: Uchovévejte mimo dosah déti. Tento vyrobek obsahuje malé sou¢ast-
ky, které mohou zpUsobit uduseni nebo zranéni pfi poziti.

VAROVANI: Kazda baterie mé predpoklad k tniku $kodlivych chemikali, které mo-
hou poskodit pokozku, odév nebo prostor kde je baterie ulozena. Abyste predesli
riziku zranéni, nedovolte aby jakakoliv latka z baterie pfisla do kontaktu s o¢ima nebo
pokozkou. Kazdé baterie mize prasknout ¢ dokonce explodovat pokud je vystavena
ohni nebo jinym formam nadmérmého tepla. Behem manipulace s bater- iemi bud'te
opatrni. Pro snizeni rizika ¢i zranéni zpisobené nespravnym zachazenim s bateriemi
proved'te nasledujici opatfeni:

- Nepouzivejte rizné znacky a typy baterii ve stejném zafizeni - Pfi vyméné baterii
vzdy vyméfite viechny baterie v zafizeni

- Nepoutzivejte dobijeci nebo opakované pouzitelné baterie. - Nedovolte détem
instalovat baterie bez dohledu.

- Dodrzujte pokyny vyrobce baterie pro spravnou manipulaci a likvidaci baterie.
UPOZORNENI: Vyrobek a baterie by mély byt likvidovany v recyklacnim centru.
Nevyhazujte s béznym odpadem z domacnosti.

UPOZORNEN!: Pro zajisténi bezpeéného pouzivani vyrobku je nutné v misté instalace
privést vodice dle platnych predpis. Instalace musi byt provedena pouze osobou

s odpovidajici certifikaci v oboru elektro. Pfi montazi nebo pfi zjisténi zavady, musi

byt vzdy odpojeny privodni kabel ze zasuvky (v pfipadé pfimého zapo- jeni je
nutné vypnout piislusny jisti¢). Nespravna instalace muze vést k poskozeni vyrobku
a zranéni.

UPOZORNENI: Neprovadsjte demontaz vyrobku, moznost tirazu elektrickym
proudem.

UPOZORNENI: Pouzivejte pouze originélni napajeci adaptér dodany s vjrobkem.
Neuvadéjte zafizeni do provozu, pokud pfivodni kabel vykazuje znamky poskozeni.
UPOZORNENI: Postupujte podle pokynti v pilozeném manuélu.

UDRZBA

Chraite zafizeni pred kontaminaci a zne¢isténim. Pfistroj otfete mékkym hadfrikem,
nepouzivejte drsny nebo hrubozrmny material.

NEPOUZIVEJTE rozpoustédla nebo jiné agresivni istice ¢i chemikalie.

Na tento vyrobek bylo vydano Prohlaseni o shodg, vice informaci naleznete na www.
immax.cz

Méte-li dotaz nebo potrebujete-li poradit, kontaktujte nas na podpora@mmaxneo.cz

Zkracena verze prohlaseni o shodé

Timto vyrobce IMMAX prohlasuje, ze typ radiového zafizeni 078221 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohléseni o shodé je k dispozici na téchto
internetovych strankach www.immax.cz, www.immax.eu

Bezpeénostni informace k tomuto vyrobku si mizete stahnout ze stranek www.
immax.cz

Pokud méte dotaz nebo potfebujete poradit, kontaktujte nas na adrese podpora@
immaxneo.cz.

Poznamky

Symbol £ vyjadiuje, vyrobek nesmi byt likvidovan s komunalnim. odpadem. Pro
spravnou likvidaci vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérmych mistech.

Pfi likvidaci vyjméte za zafizeni baterie a zarovky - pokud to lze.

Stary spotiebi¢ odevzdavejte ve sbérnach k tomu uréenych, nepati do komunalniho
odpadu.

Odpadhni elektricka a elektronicka zafizeni ze soukromych domécnosti lze zdarma
odevzdat na vefejnych sbérnych mistech jako koncovy uzivatel odpovidate za vymaz
osobnich Gdaju ze starého spotfebice.

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
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TECHNICKA SPECIFIKACIA

Model: CL-FW19

Rozmery produktu: @36,6 x 1352 mm

Menovity vykon: 12W

Vykon malého reflektora: 1,5 W

Prevadzkové napatie: DC 12V /1A

Typ LED: 5050 RGB + 6070

Pocet LED: 72 ks (5050 RGB) + 1 ks (6070)
Farebna teplota: RGB + maly reflektor s teplotou chromatickosti 3000 K
Index podania farieb (CRI): > 80

Hlavny material tela: hlinikova zliatina + ABS + PC
Skladovacia teplota: -20 °C az +45 °C
Prevadzkova teplota: -20 °C az +40 °C

BALENIE PRODUKTU A PRISLUSENSTVO

llustracie Nazov dielu Specifikace Mnozstvo
@ Stojan lampy @160 x 60 mm Tks
% Telo lampy @36,6 x 435 mm 3ks
=] Maly reflektor @36,6 x 90 mm Tks
Dial'kové ovladanie 20 tlacitek Tks
P . tup: 200-240V /
Napijaci adaptér WP DC12V/1A | Tk

ROZMERY PRODUKTU
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OBLAST POUZITIA

Produkt je uréeny na poutzitie v interiéri, napriklad:
® pri stene

* v obyvacej izbe

v spalni

* v dalsich vnitornych priestoroch

FUNKCIE A OVLADANIE

otestujte funkénost.

Pomocou dialkového ovladaca je mozné:

* ovladat statické zmeny RGB farieb

* nastavovat dynamické svetelné efekty

* upravovat jas osvetlenia

Kazda svetelna jednotka sa moze otacat samostatne, ¢o umoziuje nastavit uhol osvetlenia
azdo360°.

Horné bodové svetlo je mozné tiez otacat samostatne a nastavit tak uhol svietenia
vrozsahu 360 °a 120 °.

INSTALACIA

1. Vyberte vietky Casti produktu z balenia.

2. Zostavte jednotlivé Casti stojacej lampy podla prilozenej schémy.
3. Po dokonceni montéze pripojte lampu k napajaniu.

4. Zapnite zariadenie a skontrolujte spravnu funkénost svetla.

Zapnutie /
vypnutie

17 dynamickych Jas (5 drovni)

rezimov
Rychlost
(5 drovni)

Farebny
6 hudobnych rezim
rezimov

Rozhranie napéjania

Opakovanym stlacenim prepinate medzi
scénickymi rezimami.

Stlacenim svetlo zapnete alebo vypnete.
Podrzanim po dobu 5 sekind prejdete do
rezimu pérovania.

Stlaenim prejdete do hudobného rezimu.
Opakovanym stlacenim prepinate medzi 6
hudobnymi rezimami

DIALKOVY OVLADAC

Pomocou dialkového ovladaca je mozné:
* zapnit alebo vypnit svetlo

 menit farby RGB osvetlenia

* nastavit dynamické svetelné efekty

* upravit jas osvetlenia

UPOZORNENIE

Neinstalujte vyrobok nad zdroje tepla ani na miesta vystavené priamemu sine¢nému
Ziareniu

Ziarenia.

* Nevystavujte o¢i dlhodobo priamemu svetlu LED.

 Produkt nie je uréeny na vonkajSie pouzitie a musi byt chraneny pred vihkostou.

* Zabrarite kontaktu s ostrymi predmetmi alebo necistotami, ktoré by mohli poskodit
svietidlo.

APLIKACIA IMMAX NEO PRO A SKAROVANIE ZARIADENIA

Naskenujte kod QR kéd a stiahnite si aplikaciu Immax NEO PRO. Alebo v App
Store alebo Google Play vyhladajte a nainstalujte aplikaciu Immax NEO PRO.
Spustite aplikaciu Immax NEO PRO a kliknite na ,Registrovat” a zalozte si vlastny
et pomocou e-mailu.

IMMAX NEO PRO APP

Ak mate registraciu hotovd, prihlaste sa pomocou svojho Gétu Géet.

RESET ZARIADENIA
Pomocou resetovacieho kolicka stlatte resetovacie tlacidlo po dobu minimalne 8
sekind

PRIPOJENIE CEZ BLUETOOTH

Zapnite Bluetooth v teleféne a otvorte aplikaciu Immax NEO PRO, kliknite na “+"
v pravom hornom rohu stranky “Domacnost” a potom vyberte “Pridat zariadenie”.
Pockajte, kym Bluetooth vyhlada zariadenie, a potom vyberte moznost “Pridat”.
Zadajte pristupové Udaje k vasej WiFi sieti

Pockaijte, kym sa zariadenie pripoji.

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

UPOZORNENIE: Uchovévajte mimo dosahu deti. Tento vyrobok obsahuje malé
suciastky, ktoré mozu spdsobit udusenie alebo zranenie pri poziti.

VAROVANIE: Kazdé batéria méa predpoklad na dnik skodlivych chemikalii, ktoré mézu
poskodit pokozku, odev alebo priestor kde je batéria ulozena. Aby ste predisli riziku
zranenia, nedovol'te aby akékolvek l4tka z batérie prisla do kontaktu s o¢ami alebo
pokozkou. Kazdé batéria méze prasknut & dokonca explodovat pokial je vystavena
ohriu alebo inym formém nadmerného tepla. Pocas manipulacie s batériami bud'te
opatrni. Pre znizenie rizika ¢i zranenie spésobené nespravnym zaobchadzanim

s batériami vykonajte nasledujlice opatrenia:

- Nepouzivajte rézne znacky a typy batérii v rovnakom zariadeni - Pri vymene batérii
vzdy vymerite vietky batérie v zariadeni

- Nepouzivajte dobijacie alebo opakovane pouzitelné batérie. - Nedovolte detom
instalovat batérie bez dohladu.

- Dodrzujte pokyny vyrobcu batérie pre spravnu manipulaciu a likvidaciu batérie.
UPOZORNENIE: Vyrobok a batérie by mali byt likvidované v recyklaénom centre.
Nevyhadzujte s beznym odpadom z domacnosti.

UPOZORNENIE: Pre zaistenie bezpecného pouzivania vyrobku je nutné v mieste
instalacie priviest vodi¢e podla platnych predpisov. In$talécia musi byt vykonana

iba osobou so zodpovedajlcou certifikéciou v odbore elektro. Pri montazi alebo

pri zisteni zavady, musi byt vzdy odpojeny privodny kabel zo zasuvky (v pripade

priameho zapojenia je nutné vypnat prislusny istic). Nespravna instalacia moze viest
k poskodeniu vyrobku a zraneniu.

UPOZORNENIE: Nevykonavajte demontaz vyrobku, moznost trazu elektrickym
pradom.

UPOZORNENIE: Pouzivajte iba originalny napajaci adaptér dodany s vyrobkom.
Neuvadzajte zariadenie do prevadzky, pokial privodny kabel vykazuje znamky
poskodenia.

UPOZORNENIE: Postupujte podla pokynov v prilozenom manuali.

UDRZBA

Chranite zariadenie pred kontaminaciou a znecistenim. Pristroj utrite makkou han-
dri¢kou, nepouzivajte drsny alebo hrubozmny material.

NEPOUZIVAJTE rozpustadla alebo iné agresivne Cistice ¢i chemikalie.

Na tento vyrobok bolo vydané Prehlasenie o zhode, viac informacii néjdete na www.
immax.sk

Ak mate otazku alebo potrebujete poradit, kontaktujte nés na podpora@immaxneo.
cz

Skratena verzia vyhlasenia o zhode

Tymto vyrobca IMMAX vyhlasuje, Ze typ radiového zariadenia 07822L je v stilade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tychto
internetovych strankach www.immax.sk, www.immax.eu

Bezpeénostné informécie k tomuto vyrobku si mézete stiahnut zo stranok www.
immax.sk

Pokial'mate otazku alebo potrebujete poradit, kontaktujte nas na adrese podpora@
immaxneo.cz.

Poznamky

Symbol £ vyjadruje, vyrobok nesmie byt likvidovany s komunélnym. odpadom. Pre
spravnu likvidaciu vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach.

Pri likvidacii vyberte za zariadenie batérie a ziarovky - ak je to mozné.

Stary spotrebi¢ odovzdavajte v zberniach na to uréenych, nepatri do komunalneho
odpadu.

Odpadové elektrické a elektronické zariadenia zo sikromnych domacnosti je
mozné zadarmo odovzdat na verejnych zbernych miestach ako koncovy uzivatel
zodpovedate za vymaz osobnych Gdajov zo starého spotrebica.

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: 078221

Product dimensions: @36.6 x 1352 mm
Rated power: 12 W

Small spotlight power: 1.5W
Operating voltage: DC 12V /1A

LED type: 5050 R
Number of LEDs:

Color temperature: RGB + small reflector with a color temperature of 3000 K

GB + 6070
72 pcs (5050 RGB) + 1 pc (6070)

Color rendering index (CRI): > 80

Main body materi

ial: aluminum alloy + ABS + PC

Storage temperature: -20 °C to +45 °C
Operating temperature: -20 °C to +40 °C

PRODUCT PACKAGING AND ACCESSORIES

Illustration Title of the piece Specifikace Amount

@ Lamp stand @160 x 60 mm Tpc

% Lamp body @36,6 x 435 mm 3pc

A small reflector @36,6 x 90 mm 1pc

Remote control 20 tlacitek 1pc

input: 200-240V /
‘TE Power adapter output DC12V/1A | 1pc

PRODUCT DIMENSIONS

Hom g

230mm

©36.6mm M

1352mm

@160mm

6.0mm

AREA OF USE

The product is intended for indoor use, for example:
e onawall

* in a living room

* in a bedroom

* in other indoor spaces

FEATURES AND CONTROLS

test the functionality.

Using the remote control, you can:

* control static RGB color changes

* set dynamic lighting effects

* adjust the brightness of the lighting

Each light unit can rotate independently, allowing you to adjust the lighting angle
up to 360°.

The upper spotlight can also be rotated independently to adjust the lighting angle
between 360° and 120°.

INSTALLATION

1. Remove all product parts from the packaging.

2. Assemble the individual parts of the floor lamp according to the attached diagram.
3. After assembly is complete, connect the lamp to the power supply.

4. Turn on the device and check the correct functionality of the light.

Turnon/
360 o
S
17 dynamic Brightness (5 levels)
modes
Speed
(5 levels)
Color
6 music mode
modes

Power interface

Press repeatedly to switch between
scene modes.

Press to turn the light on or off. Hold
for 5 seconds to enter pairing mode
(reset button).

Press to enter music mode. Press

repeatedly to switch between 6
music modes.

REMOTE CONTROL

Using the remote control, you can:
o turn the light on or off

* change the RGB lighting colors
* set dynamic lighting effects

* adjust the lighting brightness

(120:

NOTICE

Do not install the product above heat sources or in places exposed to direct sunlight.
Do not expose your eyes to direct LED light for long periods of time.

* The product is not intended for outdoor use and must be protected from moisture.
* Avoid contact with sharp objects or dirt that could damage the lamp.

IMMAX NEO PRO APP AND DEVICE PAIRING

Scan the QR code and download the Immax NEO PRO app. Or search for and in-
stall the Immax NEO PRO app in the App Store or Google Play. Launch the Immax
NEO PRO app and tap “Register” to create your own account using your email.

IMMAX NEO PRO APP

If you have completed your registration, log in using your account.

RESET THE DEVICE
Using the reset pin, press the reset button for at least 8 seconds

BLUETOOTH CONNECTION

Turn on Bluetooth on your phone and open the Immax NEO PRO app, click on the
“+" in the upper right corner of the “Home" page, then select “Add device".
Wait for Bluetooth to search for the device, then select “Add".

Enter your WiFi network credentials

Wait for the device to connect.

SAFETY INFORMATION

CAUTION: Keep out of reach of children. This product contains small parts that may
cause choking or injury if swallowed.

WARNING: Each battery has the potential to release harmful chemicals that can
damage skin, clothing, or the area where the battery is stored. To avoid the risk of
injury, do not allow any substance from the battery to come into contact with eyes
or skin. Each battery may rupture or even explode if exposed to fire or other forms
of excessive heat. Be careful when handling batteries. To reduce the risk of injury or
damage from improper battery handling, take the following precautions:

- Do not use different brands and types of batteries in the same device. - Always
replace all batteries in the device when replacing batteries.

- Do not use rechargeable or reusable batteries. - Do not allow children to install
batteries without supervision.

- Follow the battery manufacturer’s instructions for proper battery handling and
disposal.

WARNING: The product and batteries should be disposed of at a recycling center.
Do not dispose of with normal household waste.

WARNING: To ensure safe use of the product, it is necessary to bring wires to the
installation site in accordance with applicable regulations. Installation must only be
carried out by a person with the appropriate electrical certification. During instal-
lation or when a defect is detected, the power cable must always be disconnected
from the socket (in the case of direct connection, the relevant circuit breaker must

be switched off). Incorrect installation may result in damage to the product and injury.

WARNING: Do not disassemble the product, there is a risk of electric shock.
WARNING: Use only the original power adapter supplied with the product. Do not
put the device into operation if the power cable shows signs of damage.
WARNING: Follow the instructions in the enclosed manual.

MAINTENANCE

Protect the device from contamination and dirt. Wipe the device with a soft cloth, do
not use rough or coarse material.

DO NOT use solvents or other aggressive cleaners or chemicals.

A Declaration of Conformity has been issued for this product, more information can
be found at www.immax.cz

If you have any questions or need advice, please contact us at podpora@mmaxneo.
cz

Short version of the declaration of conformity

Hereby, IMMAX declares that the radio equipment type 07822L is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available on
the following websites www.immax.cz, www.immax.eu

You can download the safety information for this product from www.immax.cz

If you have any questions or need advice, please contact us at podpora@immaxneo.
cz.

Comment

The symbol £ indicates that the product must not be disposed of with municipal
waste. For proper disposal of the product, hand it in at designated collection points.
When disposing of the device, remove the batteries and bulbs - if possible.

Hand in the old appliance at designated collection points; it does not belong in
municipal waste.

Waste electrical and electronic equipment from private households can be handed
in free of charge at public collection points. As the end user, you are responsible for
erasing personal data from your old appliance.

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
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Hersteller und Importeur: IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava, EU
Design aus Tschechien, hergestellt in China
www.immax.cz
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TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Modell: 07822L

Produktabmessungen: @ 36,6 x 1352 mm
Nennleistung: 12 W

Leistung des kleinen Strahlers: 1,5 W
Betriebsspannung: DC 12V /1A

LED-Typ: 5050 RGB + 6070

Anzahl LEDs: 72 Stiick (5050 RGB) + 1 Stiick (6070)
Farbtemperatur: RGB + kleiner Reflektor mit einer Farbtemperatur von 3000 K
Farbwiedergabeindex (CRI): > 80
Gehausematerial: Aluminiumlegierung + ABS + PC
Lagertemperatur: -20 °C bis +45 °C
Betriebstemperatur: -20 °C bis +40 °C

PRODUKTVERPACKUNG UND ZUBEHOR

Illustration Titel des Stiickes Spezifikationen Menge
@ Lampenstander @160 x 60 mm 15tk
% Lampenkérper 03,6 x 435 mm 35tk
Ein kleiner Reflektor @36,6 x 90 mm 1Stk
Fernbedienung 20 Knopfe 1Stk

. Eingang: 200-240 V /
Netzteil Ausgang: 12VDC/1A | 1Stk

PRODUKTABMESSUNGEN
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EINSATZGEBIET
Das Produkt ist fiir die Verwendung in Innenraumen bestimmt, zum Beispiel:

* an einer Wand

 im Wohnzimmer

 im Schlafzimmer

* in anderen Innenraumen

FUNKTIONEN UND BEDIENELEMENTE

Testen Sie die Funktionalitét.

Mit der Fernbedienung kénnen Sie:

* statische RGB-Farbanderungen steuern

* dynamische Lichteffekte einstellen

* die Helligkeit der Beleuchtung anpassen

Jede Leuchteinheit ist unabhangig drehbar, sodass Sie den Beleuchtungswinkel bis zu
360° einstellen konnen.

Der obere Strahler ist ebenfalls unabhangig drehbar, um den Beleuchtungswinkel
zwischen 360° und 120° anzupassen.

INSTALLATION

1. Nehmen Sie alle Produktteile aus der Verpackung.

2. Setzen Sie die Stehlampe geméB der beiliegenden Abbildung zusammen.

3. SchlieBen Sie die Lampe nach der Montage an das Stromnetz an.

4. Schalten Sie das Gerat ein und tberprifen Sie die korrekte Funktion der Lampe.

Ein-/Ausschalten

S
17 dynamische Helligkeit (5 Stufen)
Modi
Geschwindigkeit
(5 Stufen)
Farbmodus
6 Musikmodi

Stromschnittstelle

Driicken Sie wiederholt, um zwischen

den Szenenmodi zu wechseln.

Driicken Sie diese Taste, um das Licht ein- oder
auszuschalten. Halten Sie die Taste 5 Sekunden
lang gedriickt, um in den Kopplungsmodus zu
wechseln (Reset-Taste).

Driicken Sie diese Taste, um in den
Musikmodus zu wechseln. Durch wieder-
holtes Driicken kénnen Sie zwischen den

6 Musikmodi umschalten.

FERNBEDIENUNG

Mit der Fernbedienung kénnen Sie:

© das Licht ein- und ausschalten

* die RGB-Beleuchtungsfarben andern

* dynamische Lichteffekte einstellen

* die Helligkeit der Beleuchtung anpassen

(120:

BEACHTEN
Installieren Sie das Produkt nicht tber Warmequellen oder an Orten mit direkter Sonne-
neinstrahlung.

o Setzen Sie lhre Augen nicht Uber langere Zeit direktem LED-Licht aus.

* Das Produkt ist nicht fiir den AuBenbereich geeignet und muss vor Feuchtigkeit
geschiitzt werden.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden oder Schmutz, da diese die
Lampe beschadigen kénnten.

IMMAX NEO PRO APP UND GERATEKOPPLUNG

Scannen Sie den QR-Code und laden Sie die Inmax NEO PRO App herunter. Alter-
nativ kénnen Sie die Immax NEO PRO App im App Store oder bei Google Play
suchen und installieren. Starten Sie die Immax NEO PRO App und tippen Sie auf
.Registrieren”, um mit Ihrer E-Mail-Adresse ein Konto zu erstellen.

IMMAX NEO PRO APP

Wenn Sie lhre Registrierung abgeschlossen haben, melden Sie sich mit lhrem
Konto an.

SETZEN SIE DAS GERAT ZURUCK
Driicken Sie mithilfe des Reset-Pins die Reset-Taste mindestens 8 Sekunden lang.

BLUETOOTH-VERBINDUNG

Schalten Sie Bluetooth auf lhrem Smartphone ein und &ffnen Sie die Immax NEO
PRO App. Tippen Sie auf das ,+" in der oberen rechten Ecke der Startseite und
wahlen Sie dann ,Gerét hinzufiigen”. Warten Sie, bis Bluetooth das Gerat gefund-
en hat, und tippen Sie dann auf ,Hinzufiigen”. Geben Sie lhre WLAN-Zugangsdat-
en ein. Warten Sie, bis die Verbindung hergestellt ist.

SICHERHEITSINFORMATIONEN
VORSICHT: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Dieses Produkt enthlt
Kleinteile, die beim Verschlucken Erstickungs- oder Verletzungsgefahr bergen.

WARNUNG: Jede Batterie kann schadliche Chemikalien freisetzen, die Haut, Klei-
dung oder den Aufbewahrungsort der Batterie schadigen kénnen. Um Verletzungen
zu vermeiden, achten Sie darauf, dass keine Substanz aus der Batterie mit Augen
oder Haut in Berlihrung kommt. Jede Batterie kann bei Einwirkung von Feuer oder
anderen Formen UbermaBiger Hitze bersten oder sogar explodieren. Gehen Sie
vorsichtig mit Batterien um. Um das Risiko von Verletzungen oder Schéden durch
unsachgemaBe Handhabung von Batterien zu verringern, beachten Sie bitte folgen-
de VorsichtsmaBnahmen:

- Verwenden Sie keine Batterien unterschiedlicher Marken und Typen im selben
Gerét. - Tauschen Sie beim Batteriewechsel immer alle Batterien im Gerat aus.

- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren oder wiederverwendbaren Batterien. -
Lassen Sie Kinder die Batterien nicht ohne Aufsicht einlegen.

- Befolgen Sie die Anweisungen des Batterieherstellers zur ordnungsgeméBen
Handhabung und Entsorgung der Batterien.

WARNUNG: Das Produkt und die Batterien sollten bei einer Recyclingstelle entsorgt
werden. Entsorgen Sie sie nicht im normalen Hausmiill.

WARNUNG: Um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten, miissen die
Kabel gemaB den geltenden Vorschriften zum Installationsort verlegt werden. Die
Installation darf nur von einer Person mit der entsprechenden Elektrofachkraft-Zer-
tifizierung durchgefiihrt werden. Wahrend der Installation oder bei Feststellung eines
Defekts muss das Netzkabel stets von der Steckdose getrennt werden (bei direktem
Anschluss muss der entsprechende Leitungsschutzschalter ausgeschaltet werden).
Eine unsachgemaBe Installation kann zu Produktschaden und Verletzungen fiihren.

WARNUNG: Das Produkt darf nicht zerlegt werden, da Stromschlaggefahr besteht.
WARNUNG: Verwenden Sie ausschlieBlich das mit dem Produkt gelieferte
Original-Netzteil. Nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb, wenn das Netzkabel
Beschadigungen aufweist.

WARNUNG: Befolgen Sie die Anweisungen in der beiliegenden Bedienungsanlei-
tung.

WARTUNG

Schiitzen Sie das Gerét vor Verschmutzung und Staub. Wischen Sie es mit einem
weichen Tuch ab. Verwenden Sie keine rauen oder groben Materialien.

Verwenden Sie KEINE Ldsungsmittel oder andere aggressive Reinigungs- oder
Chemikalien.

Fur dieses Produkt wurde eine Konformitatserklarung ausgestellt. Weitere Informa-
tionen finden Sie unter www.immax.cz. Bei Fragen oder Beratungsbedarf kontaktie-
ren Sie uns bitte unter podpora@immaxneo.cz.

Kurzfassung der Konformitétserklarung

Hiermit erklart IMMAX, dass das Funkgerét Typ 07822L der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf den folgenden
Webseiten verfligbar: www.immax.cz und www.immax.eu. Die Sicherheitsinforma-
tionen zu diesem Produkt kdnnen Sie unter www.immax.cz herunterladen. Bei Fragen
oder Beratungsbedarf kontaktieren Sie uns bitte unter podpora@immaxneo.cz.

Kommentar

Das Symbo & weist darauf hin, dass das Produkt nicht im Hausmiill entsorgt werden
darf. Geben Sie es zur ordnungsgemaBen Entsorgung an den dafir vorgesehenen
Sammelstellen ab.

Entfernen Sie vor der Entsorgung des Gerats — wenn méglich - Batterien und
Leuchtmittel.

Geben Sie das Altgerat an den dafir vorgesehenen Sammelstellen ab; es gehért
nicht in den Hausmdll.

Elektro- und Elektronikaltgerate aus Privathaushalten kénnen kostenlos an 6ffen-
tlichen Sammelstellen abgegeben werden. Als Endnutzer sind Sie fir das Loschen
personenbezogener Daten von lhrem Altgerat verantwortlich.

ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
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Lampa Immax NEO LITE Smart Ambiente 135 cm, 12 W, kolory RGB,
Sciemnialna, Wi-Fi + mini reflektor

Producent i importer: IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrawa,
UE Zaprojektowano w Czechach,
wyprodukowano w Chinach www.immax.cz
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DANE TECHNICZNE

Model: 07822L

Wymiary produktu: @36,6 x 1352 mm

Moc znamionowa: 12 W

Moc matego reflektora: 1,5 W

Napiecie zasilania: DC 12V /1 A

Typ diody LED: 5050 RGB + 6070

Liczba diod LED: 72 szt. (5050 RGB) + 1 szt. (6070)
Temperatura barwowa: RGB + maly reflektor o temperaturze barwowej 3000 K
Wspétezynnik oddawania barw (CRI): > 80
Materiat korpusu: stop aluminium + ABS + PC
Temperatura przechowywania: od -20°C do +45°C
Temperatura pracy: od -20°C do +40°C

PRODUCT PACKAGING AND OPAKOWANIE PRODUKTU | AKCESORIA

llustracja Tytut utworu Dane techniczne Kwota
@ Stojak na lampe @160 x 60 mm Tks
% Korpus lampy @36,6 x 435 mm 3ks
Maly odblask 36,6 x 90 mm 1ks
Zdalne sterowanie 20 tlacitek Tks

Zasil wejscie: 200-240V /
astacz wyjécie: DC 12V /1A Tks

WYMIARY PRODUKTU
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OBSZAR ZASTOSOWANIA

Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnatrz pomieszczen, na przykfad:
* na scianie

 w salonie

* w sypialni

* winnych pomieszczeniach

FUNKCJE | STEROWANIE

Przetestuj funkcjonalnos¢.

Za pomocg pilota mozesz:

* sterowa statycznymi zmianami koloréw RGB

* ustawia¢ dynamiczne efekty Swietine

* regulowac jasno$¢ oéwietlenia

Kazda lampa moze obraca¢ sig niezaleznie, co pozwala na regulacje kata padania $wiatta
do 360°.

Gomy reflektor mozna réwniez obraca¢ niezaleznie, aby regulowac kat padania $wiatfa w
zakresie od 360° do 120°.

INSTALACJA

1. Wyjmij wszystkie czesci produktu z opakowania.

2. 46z poszezegolne czesci lampy podtogowej zgodnie z zataczonym schematem.
3. Po zakonczeniu montazu podtacz lampe do zasilania.

4. Wiacz urzadzenie i sprawdz poprawnos¢ dziatania lampy.

Wiacz /
wylacz

360

Interfejs zasilania

Naciskaj wielokrotnie, aby przetaczaé sie
miedzy trybami scen.

Naciénij, aby wlaczyé lub wylaczyé swiatlo
Przytrzymaj przez 5 sekund, aby przejéé do
trybu parowania (przycisk resetowania).

Naciénij, aby przejéé do trybu
muzycznego. Naciskaj wielokrotnie,
aby przelaczat sie miedzy 6 trybami
muzycznymi.

Jasnosé (5 pozioméw)

17 trybow
dynamicznych
Predkosé
(5 pozioméw)
Tryb koloru
6 trybow
muzycznych

ZDALNE STEROWANIE

Za pomocg pilota mozesz:

 whaczac i wylaczaé $wiatfo
 zmieniac kolory o$wietlenia RGB

* ustawia¢ dynamiczne efekty $wietine
* regulowac jasno$¢ oéwietlenia

(120:

OGLOSZENIE

Nie nalezy instalowa¢ produktu nad zrédtami ciepta ani w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

* Nie nalezy wystawia¢ oczu na bezposrednie dziatanie $wiatfa LED przez dhuzszy czas.
 Produkt nie jest przeznaczony do uzytku na zewnatrz i nalezy go chroni¢ przed wilgocia.
 Unika¢ kontaktu z ostrymi przedmiotami lub brudem, ktére mogtyby uszkodzi¢ lampe.

APLIKACJA IMMAX NEO PRO | PAROWANIE URZADZEN

Zeskanuj kod QR i pobierz aplikacje Immax NEO PRO. Mozesz tez wyszuka¢

i zainstalowac aplikacje Immax NEO PRO w App Store lub Google Play. Uruchom
aplikacje Immax NEO PRO i kliknij , Zarejestruj”, aby utworzy¢ konto, uzywajac
swojego adresu e-mail.

IMMAX NEO PRO APP

Jezeli ukonczytes rejestracje, zaloguj sie uzywajac swojego konta.

ZRESETUJ URZADZENIE
Uzywajac bolca resetujacego, nacisnij przycisk resetowania na co najmniej 8 sekund

POLACZENIE BLUETOOTH

Whacz Bluetooth w telefonie i otwérz aplikacje Immax NEO PRO, kliknij ,+" w
prawym gérmym rogu strony gtéwnej, a nastepnie wybierz ,Dodaj urzadzenie”.
Poczekaj, az Bluetooth wyszuka urzadzenie, a nastepnie wybierz ,,Dodaj".
Wprowadz dane logowania do sieci Wi-Fi.

Poczekaj, az urzadzenie sie potaczy.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

UWAGA: Trzymac¢ poza zasiegiem dzieci. Ten produkt zawiera mate czesci, ktére w
przypadku potkniecia moga spowodowac zadtawienie lub obrazenia.

OSTRZEZENIE: Kazda bateria moze uwalnia¢ szkodliwe substancje chemiczne, ktére
mogg uszkodzic¢ skére, odziez lub miejsce przechowywania baterii. Aby uniknaé
ryzyka obrazen, nie dopus¢ do kontaktu substancji z baterii z oczami lub skéra. Kazda
bateria moze peknac, a nawet wybuchnaé w przypadku narazenia na dziatanie ognia
lub innych form nadmiernego ciepta. Zachowaj ostrozno$¢ podczas obchodzenia

sie z bateriami. Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen lub uszkodzen spowodowanych
niewtasciwym obchodzeniem sig z bateriami, zastosuj nastepujace srodki ostroznosci:
- Nie uzywaj baterii réznych marek i typéw w tym samym urzadzeniu. - Zawsze
wymieniaj wszystkie baterie w urzadzeniu podczas wymiany baterii.

- Nie uzywaj akumulatoréw ani baterii wielokrotnego uzytku. - Nie pozwalaj dzieciom
instalowac baterii bez nadzoru.

- Postepuj zgodhnie z instrukcjami producenta baterii dotyczacymi prawidfowego
obchodzenia sie z bateriami i ich utylizacji.

OSTRZEZENIE: Produkt i baterie nalezy odda¢ do punktu recyklingu. Nie wyrzucaj
ich razem ze zwyklymi odpadami domowymi.

OSTRZEZENIE: Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, konieczne jest do-
prowadzenie przewoddw do miejsca instalacji zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.
Instalacje moze przeprowadzi¢ wytacznie osoba posiadajaca odpowiednie uprawnie-
nia elektryczne. Podczas instalacji lub w przypadku wykrycia usterki, przewéd zasilaja-
cy musi by¢ zawsze odtaczony od gniazdka (w przypadku podtaczenia bezposred-
niego, odpowiedni wytacznik automatyczny musi by¢ wyfaczony). Nieprawidfowy
montaz moze spowodowaé uszkodzenie produktu i obrazenia ciafa.

OSTRZEZENIE: Nie rozmontowu;j produktu, istnieje ryzyko porazenia pradem

elektrycznym.

OSTRZEZENIE: Uzywaj wytacznie oryginalnego zasilacza dofaczonego do produktu.
Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy nosi $lady uszkodzenia.
OSTRZEZENIE: Postepuj zgodnie z zalaczong instrukcja obstugi.

KONSERWACJA

Chron urzadzenie przed zanieczyszczeniami i brudem. Przecieraj urzadzenie miekka
Sciereczka, nie uzywaj szorstkich ani szorstkich materiatow.

NIE uzywaj rozpuszczalnikéw ani innych agresywnych srodkéw czyszczacych ani
chemikaliow.

Dla tego produktu wydano Deklaracje Zgodnosci. Wigcej informacji mozna znalez¢
na stronie www.immax.cz

W przypadku pytan lub potrzeby porady prosimy o kontakt pod adresem podpora@
immaxneo.cz

Skrécona wersja deklaracji zgodnosci

Niniejszym firma IMMAX oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu 07822L jest zgodne
z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
stronach internetowych www.immax.cz i www.immax.eu.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa tego produktu mozna pobraé ze strony www.
immax.cz.

W przypadku pytan lub potrzeby uzyskania porady prosimy o kontakt pod adresem
podpora@mmaxneo.cz.

Komentarz

Symbol £ oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z odpadami komunal-
nymi. Aby prawidtowo zutylizowaé produkt, nalezy go odda¢ do wyznaczonych
punktéw zbiorki.

Podczas utylizacji urzadzenia nalezy wyjac baterie i zarowki - jesli to mozliwe.
Zuzyte urzadzenie nalezy odda¢ do wyznaczonych punktéw zbidrki; nie nalezy go
wyrzuca¢ do odpadéw komunalnych.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny pochodzacy z gospodarstw domowych
mozna bezpfatnie odda¢ w publicznych punktach zbiérki. Jako uzytkownik koncowy
jeste$ odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze starego urzadzenia.
ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
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Immax NEO LITE intelligens kérnyezeti lampa 135 cm, 12 W, RGB
szinek, szabalyozhaté fényerdvel, Wi-Fi + mini spotlampa

Gyart6 és import6r: IMMAX, Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava,
EU Csehorszagban tervezve, Kinaban gyartva www.immax.cz
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MUSzZAKI ELGIRASOK

Modell: 07822L

Termék méretei: @36,6 x 1352 mm

Névleges teljesitmény: 12 W

Kis spotlémpa teljesitménye: 1,5 W

Uzemi fesziiltség: DC 12V /1 A

LED tipusa: 5050 RGB + 6070

LED-ek szama: 72 db (5050 RGB) + 1 db (6070)
Szinhémérséklet: RGB + kis reflektor 3000 K szinhémérséklettel
Szinvisszaadasi index (CRI): > 80

F& test anyaga: aluminiumétvézet + ABS + PC
Térolési hémérséklet: -20 °C és +45 °C kézott
Uzemi hémérséklet: -20 °C és +40 °C kozott

TERMEKCSOMAGOLAS ES TARTOZEKOK

Abra A darab cime Miiszaki adatok Osszeg
@ Lampa éllvény @160 x 60 mm Tdb
% Lampatest @36,6 x 435 mm 3db
Il Egy kis reflektor @36,6 x 90 mm 1db
Taviranyito 20 tlacitek 1db

T A

A TERMEK MERETEI
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FELHASZNALASI TERULET

A termék beltéri hasznalatra késziilt, példaul:
o falra szerelve

* nappaliban

* halészobaban

* egyéb beltéri helyiségekben

JELLEMZOK ES KEZELOSZERVEK

tesztelje a funkcionalitast.

A taviranyitd segitségével a kovetkezdket teheti:

o statikus RGB szinvaltozasok vezérlése

o dinamikus fényhatasok beallitasa

* a vilagitas fényerejének beallitasa

Minden ldmpaegység egymastd| fiiggetlenil forgathato, igy a vilagitasi sz6g akar 360°-
ban is beallithato.

Afelsé spotlampa szintén fliggetlenil forgathato, igy a vilagitasi szog 360° és 120° kozétt
allithato.

TELEPITES

1. Vegye ki a termék 6sszes alkatrészét a csomagolasbal.

2. Szerelje Gssze az allolampa egyes részeit a mellékelt abra szerint.

3. Az Osszeszerelés befejezése utan csatlakoztassa a lampat a tapegységhez.
4. Kapcsolja be a késziiléket, és ellendrizze a lampa megfelelé miikodését.

Bekapcsolds /
kikapcsolas

17 dinamikus Fényerd (5 szint)
méd
Fényers
(5 szint)
Szines
6 zenei méd
méd

Teljesitmény interfész

Nyomja meg ismételten a jelenetmédok
kézétti valtashoz.

Nyomja meg a lampa be- vagy kikapc-
solésahoz. Tartsa lenyomva 5 masodpercig a
pérositasi médba épéshez (alaphelyzet gomb)

Nyomja meg a zenei médba valé
belépéshez. Nyomja meg ismételten a
6 zenei méd kbzotti valtashor.

TAVIRANYITO

Ataviranyitéval a kovetkezdket teheti:

* be- és kikapcsolhatja a lampat

* médosithatja az RGB vilagitas szineit

* bedllithatja a dinamikus vilagitasi effektusokat
* bedllithatja a vilagitas fényerejét

(120:

ERTESITES

Ne szerelje a terméket héforrasok folé vagy kézvetlen napfénynek kitett helyre.

* Ne tegye ki a szemét hossz( ideig kézvetlen LED-fénynek.

* A termék nem kiiltéri hasznalatra késziilt, és védeni kell a nedvességtsl.

o Keriilje az éles targyakkal vagy szennyezédésekkel vald érintkezést, amelyek karosithat-
jak a lampat.

IMMAX NEO PRO ALKALMAZAS ES ESZKOZ PAROSITASA

Olvasd be a QR-kddot, és téltsd le az Immax NEO PRO alkalmazast. Vagy keresd
meg és telepitsd az Immax NEO PRO alkalmazast az App Store-ban vagy a Google
Playen. Inditsd el az Immax NEO PRO alkalmazast, és koppints a ,Regisztracio”
gombra, hogy létrehozd a sajat fickodat az e-mail cimeddel.

IMMAX NEO PRO APP

Ha befejezte a regisztraciot, jelentkezzen be fikjaval.

ALLITSA VISSZA A KESZULEKET
A visszadllitd td segitségével nyomja meg a visszaallitd gombot legalabb 8
masodpercig

BLUETOOTH KAPCSOLAT

Kapcsold be a Bluetooth-t a telefonodon, és nyisd meg az Immax NEO PRO alkal-
mazast, kattints a , Kezdélap” jobb felsé sarkaban talalhaté ,+" jelre, majd valaszd
az ,Eszkoz hozzaadasa” lehetSséget. Vard meg, amig a Bluetooth megkeresi

az eszkozt, majd valaszd a ,Hozzaadas" lehetSséget. Add meg a WiFi halozati
hitelesit adataidat. Vard meg, amig az eszkéz csatlakozik.

BIZTONSAGI INFORMACIOK

FIGYELMEZTETES: Gyermekektd| elzérva tartando. Ez a termék aprd alkatrészeket
tartalmaz, amelyek lenyelés esetén fulladast vagy sériilést okozhatnak.
FIGYELMEZTETES: Minden elem kéros vegyi anyagokat szabadithat fel, amelyek
kérosithatjék a bért, a ruhazatot vagy az elem térolasi teriletét. A sériilésveszély elk-
eriilése érdekében ne engedje, hogy az elembd| szarmazé anyag szembe vagy bérre
keriiljon. Minden elem megrepedhet, vagy akér fel is robbanhat, ha tiiznek vagy mas
tulzott héhatasnak van kitéve. Legyen évatos az elemek kezelése soran. Az elem nem
megfeleld kezelésébd| ereds sériilések vagy kérosodésok kockézatanak csokkentése
érdekében tegye meg a kovetkezd évintézkedéseket:

- Ne hasznéljon kiilénbéz8 mérkaju és tipust elemeket ugyanabban a késziilékben. -
Elemcserekor mindig cserélje ki az dsszes elemet a késziilékben.

- Ne hasznéljon Ujratélthetd vagy Gjrafelhasznélhaté elemeket. - Ne engedje, hogy
gyermekek feliigyelet nélkiil elemeket helyezzenek be.

- Kovesse az elem gyartéjanak utasitasait az elemek megfeleld kezelésére és értal-
matlanitéséra vonatkozoan.

FIGYELMEZTETES: A terméket és az elemeket Ujrahasznosité kézpontban kell
artalmatlanitani. Ne dobja a haztartasi hulladékkal egyitt.

FIGYELMEZTETES: A termék biztonségos hasznélatanak biztositasa érdekében a
vezetékeket a vonatkozd elirasoknak megfeleléen kell a telepitési helyszinre vinni. A
telepitést csak megfeleld villanyszerelési képesitéssel rendelkezd személy végezheti.
Telepités kdzben vagy hiba észlelésekor a tapkabelt mindig ki kell hizni a konnek-
torbdl (kézvetlen csatlakozas esetén a megfeleld megszakitot ki kell kapcsolni). A
helytelen telepités a termék kérosodasét és sériilést okozhat.

FIGYELMEZTETES: Ne szerelje szét a terméket, aramiités veszélye &ll fenn.
FIGYELMEZTETES: Kizérélag a termékhez mellékelt eredeti halézati adaptert

hasznélja. Ne helyezze lizembe a késziiléket, ha a tapkabel sériilés jeleit mutatja.
FIGYELMEZTETES: Kévesse a mellékelt kézikonyvben talalhaté utasitasokat.

KARBANTARTAS

Védje a késziiléket a szennyezédéstd| és a kosztdl. Tordlje at a késziiléket puha
ruhéval, ne hasznéljon durva vagy érdes anyagot.

NE hasznaljon oldészereket vagy més agressziv tisztitoszereket vagy vegyszereket.
A termékhez megfeleléségi nyilatkozatot adtak ki, tovabbi informaciokat a www.
immax.cz weboldalon talal. Ha barmilyen kérdése van, vagy tancsra van sziiksége,
kérjuk, vegye fel veliink a kapcsolatot a podpora@immaxneo.cz cimen.

A megfelel6ségi nyilatkozat révid véltozata

Az IMMAX ezennel kijelenti, hogy a 07822L tipust radidberendezés megfelel a
2014/53/EV iranyelvnek. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kvetkezd
weboldalakon érheté el: www.immax.cz, www.immax.eu

A termék biztonsagi informaciéi letdlthetk a www.immax.cz weboldalrél

Ha barmilyen kérdése van, vagy tanacsra van sziiksége, kérjik, vegye fel veliink a
kapcsolatot a podpora@immaxneo.cz cimen.

Megjegyzés

A szimbolum £ azt jelzi, hogy a terméket tilos a kommunalis hulladékkal egyiitt
kidobni. A termék megfelelé artalmatlanitasa érdekében adja le a kijeldlt gydjtépon-
tokon.

A késziilék artalmatlanitasakor - ha lehetséges - vegye ki az elemeket és az izzokat.
A régi késziléket a kijeldlt gydjtépontokon adja le; nem valé a kommunalis hulladék-
ba. A maganhaztartasokbdl szarmazé elektromos és elektronikus berendezések
hulladékai ingyenesen leadhatdk a nyilvanos gydjtépontokon. Végfelhasznaloként
On felel6s a személyes adatok torléséért a régi késziilékébdl. ASEKOL: AK-016010,
WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148



